Einige Anmerkungen zur Luftfeuchtigkert

I_uft enth&lt immer eine bestimmte Menge an Wasser in Form von Dampf. Dieser
Wasserdampf bestimmt den Feuchtigkeitsgrad der Raumluft.

Die Fahigkeit der Luft Wasserdampf aufzunehmen, nimmt bei ansteigender Temperatur zu. Das
ist der Grund, warum in unseren Wohnungen, sobald die Temperatur sinkt, die Luft den in ihr
enthaltenen Wasserdampf abgibt, der sich schliellich als Kondenswasser an s&mtlichen kalten
Oberflachen wie Fenster, Wande, usw. niederschlagt.

Der Raumluftentfeuchter (Raumtrockner) sorgt dafir, dass der Raumluft ein Teil der
Feuchtigkeit entzogen wird und dadurch durch Kondenswasser hervorgerufene Schaden ver-
mieden werden kénnen. Experten haben festgelegt, dass ein gesundes und angenehmes
Raumklima fur die Personen, die sich in diesen RGumen aufhalten und zur Erhaltung von
Mébeln und Einrichtungsgegenstanden, bei einer Luftfeuchtigkeit zwischen 40% und 60%
gewahrleistet werden.

Bei Temperaturen nahe des Nullpunktes, muss aulerdem darauf geachtet werden, dass die
Raume ausreichend geheizt werden. Nur dann kann das an Fenstern und Wanden niederge-
schlagene Kondenswasser in der Raumluft verdampfen und das anfallende Wasser in den
Sammelbehalter des Raumluftentfeuchters abgeleitet werden. Auf jeden Fall ist die dem Raum
Uber den Raumluftentfeuchter zugefuhrte Luft immer ca. 1°C hoher als die Raumtemperatur.
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Beschreibung / Zubehor

model DEC12

model DEC18

1. Bedienfeld 6. Lufteintritt
2. Bedienfeldabdeckung 7. Elektrostatischer Fitter (nur bei einigen
3. Luftaustrittsgitter Modellen)
4. Kondenswassertank 8. Luftfiltter
5. Hebegriff
Zubehor Beschreibung

Schlauch KondensabfluR (2 m.) (nur bei einigen Modellen)

e

Gummistopsel
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Hinweise

H inweise

Verwenden Sie das Gerat ausschliefllich so, wie in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben.

Diese Anweisungen dienen nicht dazu, eventuell eintretende Bedingungen und Situationen zu decken.
Bei der Installation, dem Betrieb und der Aufbewahrung eines jeden Haushaltsgerates stets den gesun-
den Menschenverstand und Vorsicht walten lassen.

Dieses Geréat dient zur Entfeuchtung von Wohnrdumen und darf nicht zweckentfremdend verwendet
werden.

Eingriffe oder Manipulationen, welche die Betriebseigenschaften des Gerats verandern, stellen eine
potentielle Gefahrenquelle dar.

Wenden Sie sich fur eventuelle Reparaturen stets ausschlieBlich an vom Hersteller autorisierte
Kundendienstzentren und verlangen Sie unbedingt Originalersatzteile. Unsachgemal durchgefiihrte
Reparaturen kénnen gefahrlich sein und lassen jeden Garantieanspruch verfallen.

Das Geréat darf nur von Erwachsenen benutzt werden und sollte auf keinen Fall in die Hande von Kindern
gelangen.

Das Gerat muR sachgerecht geerdet werden. Lassen Sie lhre Anlage durch einen Fachmann prufen.
Bei Beschadigung des Versorgungskabels darf dieses ausschlielllich von Personal ausgewechselt wer-
den, das hierzu vom Hersteller autorisiert ist.

Vermeiden Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln.

Vor der Reinigung oder Wartungseingriffen stets den Stecker aus der Steckdose nehmen.

Zum Verstellen des Gerats nicht am Kabel ziehen.

Das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen oder in Raumen, in denen die Luft gas-, 6l- oder schwe-
felhaltig ist, installieren.

Das Gerat mindestens 50 cm von entziindlichen Stoffen (Alkohol, usw.) oder von unter Druck stehenden
Behaltern (z.B. Spruihflaschen) entfernt halten.

Keine schweren oder heilen Gegenstande auf dem Geré&t abstellen.

Den Luftfiter regelmafig reinigen.

Das Gerat nicht auf einer unebenen Flache betraiben.

Wéahrend dem Transport mul3 das Gerét gerade stehen oder auf eine Seite gekippt werden. Vor dem Transport
den Kondenswassertank entleeren.Nach einem Transport mindestens 1 Stunde abwarten, bevor Sie das
Gerat einschalten.

R 134a ist ein Kaltemittel, das den EG-Umweltrichtlinien entspricht. Trotzdem ist darauf zu achten, den
Kuhlkreis des Gerats nicht zu perforieren. Wenn das Klimagerat ausgedient hat, liefern Sie es bitte bei den
entsprechenden Sammelzentren ab.

Die fur die Verpackung verwendeten Materialien sind rezyklierbar und soliten folglich in den speziellen
Containern entsorgt werden.

Das Gerat mul gemaf’ den inlandischen Vorschriften fir den Anlagenbau installiert werden.

Lassen Sie den Lufteingang und den Luftausgang am Gerét frei.

Kundendienst

Bewahren Sie das Verzeichnis der Kundendienstzentren sorgfaltig auf und suchen sie das in lhrer Nahe
befindliche heraus.

EIektroanscthB

Nach dem Transport des Gerats vor dem Einschalten immer eine Stunde abwarten.
Bevor der Stecker an die Steckdose angeschlossen wird, kontrollieren ob:

die Netzspannung mit den Werten des Typenschilds Ubereinstimmt;

« die Steckdose und das Versorgungsnetz der erforderlichen Strombelastung standhalten;

der Geratestecker fur die Steckdose geeignet ist, andernfalls durch einen Fachmann auswechseln las-
sen;
die Steckdose vorschriftsmaBig geerdet ist
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Installation

Stellen Sie das Gerat in dem zu entfeuchtenden Raum auf.
Auf der Frontseite des Luftentfeuchters muss unbedingt ein Freiraum von 50 cm gelassen werden,
damit der Luftaustritt nicht behindert wird. Zur Gewahrleistung einer angemessenen Liftung, wird
empfohlen, an der Riickseite des Gerats einen Raum von etwa 5-10 cm frei zu lassen
Der AbfluR des Kondenswassers kann auf zwei Arten erfolgen:
A) Abfluf in den Tank
Das Kondenswasser kann direkt in den Tank im Innern des Gerats fliefen (Abb. 1).
Der Tank kann einfach ausgebaut werden und hat einen Giiff, der die Beférderung und das Entleeren
vereinfacht (Abb. 1).

Abb. 1

DEUTSCH

B) Dauerabflul? nach auzen

Wenn das Gerat tiber einen langeren Zeitraum in Betrieb bleibt und der Tank nicht standig entleert

werden kann, empfiehlt sich die Verwendung des Dauerabflusses.

1) Den Abflussanschlussstutzen innen mit einem feinen Bohrer anbohren (Abb.2).

2) Den Gummischlauch am Anschlussstutzen befestigen. Fur die Modelle ohne mitgeliefer-
ten Abflussschlauch empfehlen wir, einen etwa 2 m langen Schlauch, mit einer lichten
Weite von 9,5 mm zu kaufen.

3) Den Gummischlauch am Anschlussstutzen befestigen. Fir die Modelle ohne mitgeliefer-
ten Abflussschlauch empfehlen wir, einen etwa 2 m langen Schlauch, mit einer lichten
Weite von 9,5 mm zu kaufen.

N.B.: Der Gummistopsel sollte sorgfaltig aufbewahrt werden, denn er kann verwendet
werden, um den Schlauch oder den AnschluRstutzen zu verschlieBen, wenn wieder
in den Tank abgelassen wird (siehe Punkt A).

Abb. 2 Abb. 3
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Entfeuchten

Entfeuchten (Modelle mit Feuchtigkeitsregler)

1) Das Geréat an eine Steckdose anschlielRen.

2) Kontrollieren Sie, dass die Kontrolllampe “Tank voll/Tank fehlt” ausgeschaltet ist, andernfalls
den Tank korrekt positionieren.

3) Die Kontrolllampe ,,Entfeuchtungswartezeit schaltet sich wahrend den ersten 3 Minuten ein
(Sicherheitsvorrichtung) ein, danach beginnt das Gerat mit dem Entfeuchten.

4) Mit dem Drehknopf des Feuchtigkeitsreglers kann der gewiinschte Feuchtigkeitsgrad
(MIN./MED./MAX.) eingestelit werden. Auf der Position MIN. entzieht der Entfeuchter dem Raum
wenig Feuchtigkeit, wahrend er auf der Position MAX. viel Raumfeuchtigkeit abfihrt.

Kontrolllampe

Entfeuchtungswartezeit/ ( W Kontrollampe
Frostschutzfunktion or. Tank voll / Tank fehlt
O ?SUEE @ O
0

DEHUMIDIFIER
' DEC 12

Feuchtigkeitsreglerknopf

Entfeuchten (Modelle mit Feuchtigkeitsregler und Betriebswahlschalter)

1) Das Geréat an eine Steckdose anschlielRen.

2) Kontrollieren Sie, dass die Kontrolllampe “Tank voll/Tank fehlt” ausgeschaltet ist.

3) Die Position £CON oder ¥ oder auch DRY auswabhlen; schaltet sich wahrend der
ersten 3 Minuten (Sicherheitsvorrichtung) ein; danach schaltet sich die Kontrollampe
»~Entfeuchtung* ein. Mit der Modalitdt = wird die Luft nur gereinigt und nicht entfeuchtet.

4) Mit dem Drehknopf des Feuchtigkeitsreglers kann der gewiinschte Feuchtigkeitsgrad
(MIN./MED./MAX.) eingestelit werden. Auf der Position MIN. entzieht der Entfeuchter dem Raum
wenig Feuchtigkeit, wahrend er auf der Position MAX. viel Raumfeuchtigkeit entnimmt.

FUNCTION DEHUMIDIFICATION
6] POWER 0

Feuchtigkeitsr
‘ eglerknopf

Betriebs-
wahlschalter

Kontrolllampe
Entfeuchtung

Kontrollampe
Tank voll / Tank fehlt

Kontrollampe Entfeuchtungswartezeit/Frostschutzfunktion
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Betriebsarten des Entfeuchters

Betriebsarten des Entfeuchters

Ihr Gerat verfugt Gber 4 Betriebsarten:
Luftreinigung tcon , energiesparende Entfeuchtung (% , Komfortbetrieb = |
Waschetrocknen pRry .

Zur Auswahl der gewiinschten Betriebsart, den Funktionswahlschalter nach links drehen.

Luftreinigungsbetrieb =

Dank des mitgelieferten elektrostatischen Filters kann die Luft, falls sie nicht entfeuchtet werden
muss, gereinigt werden. Das Gerat wird auf niedriger Luftungsstufe betrieben. Der Filter reinigt
jedoch auch in allen anderen Entfeuchtungsfunktionen

Energiesparender Entfeuchtungsbetrieb =V

Geeignet fur die Falle, in denen entfeuchtet werden muss und gleichzeitig der
Energieverbrauch und der Gerauschpegel so gering wie moglich gehalten werden sollen.
Sobald der Raum den gewtinschten Feuchtigkeitsgrad erreicht hat, schaltet sich das Gerat ab.

Komfortbetrieb o

Mit dieser Betriebsart wird der gewtunschte Komfortgrad (durch den Feuchtigkeitsregler einge-
stellt) in kirzt moglicher Zeit erreicht.

Dry—Betrieb (Waschetrocknen) ory

Diese Betriebsart wird dann empfohlen, wenn Sie das Geréat auf hdchster Leistungsstufe betrei-
ben wollen, um die groBtmdégliche Menge an Luftfeuchtigkeit abzufihren (z.B. beim
Waschetrocknen). In dieser Betriebsart funktioniert der Entfeuchter unabh&ngig vom
Feuchtigkeitsregler.
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Die Kontrolllampen

@ Tank—KontroIIsystem (Tank control system)

Der Luftentfeuchter ist mit einer Vorrichtung ausgestattet, welche die korrekte Funktion des
Gerats Uberwacht.

Die rote Kontrollampe am Bedienfeld schaltet sich in den folgenden Fallen ein:

L.Tankvoll ... .. . Tank leeren

2. Tankfehlt ....... ... . . . . . Tank wieder einbauen

3. Tank falsch positioniert . .. ............... ... . ..... Tank korrekt positionieren

4. Dauerabfluf: der Schlauch ist verstopft oder muR einen Hohenunterschied
Uberwinden . ...... . ... . . . . . . Hindernis beseitigen.

Sobald die Ursache beseitigt ist, geht die Kontrollampe aus und das Gerat nimmt die Funktion
wieder auf.

4] Entfeuchtungskontrolllampe (nur bei einigen Modellen)

Diese Kontrollampe leuchtet wahrend des Entfeuchtungsvorgangs auf und bleibt solange wie
das Gerat effektiv entfeuchtet, eingeschaltet; solite die Raumfeuchte ausreichend niedrig
sein, bleibt die Kontrolllampe ausgeschaltet.

ﬁu& Entfeuchtungswartezeit/Niedrigtemperaturbetrieb

Die Kontrolllampe leuchtet in den folgenden zwei Fallen auf:

1) Zur Anzeige der verzégerten Einschaltung des Gerats von etwa 3 Minuten. Diese
Vorrichtung schitzt den Kompressor vor zu haufig eintretendem Ein- und Ausschalten.

2) Zur Anzeige des Niedrigtemperaturbetriebs. Wenn die Raumtemperatur zu niedrig ist, schal-
tet sich automatisch diese elektronische Vorrichtung ein, welches das Gerat zwischen
Entfeuchtungsbetrieb und Liftungsbetrieb hin- und herschaltet und so die Bildung von Eis
verhindert. FUr einen haufigen Einsatz in besonders kalten Raumen wird empfohlen, diese
ein wenig zu heizen, um so die Raumtemperatur etwas zu erhéhen. Damit werden die
angemessen Betriebsbedingungen fir den Entfeuchter geschaffen, der so seine
Leistungsfahigkeit verbessert und den Entfeuchtungsvorgang beschleunigt.
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Wahl der Betriebsarten

Wartung

Vor der Reinigung oder Wartungseingriffen stets den Stecker aus der Steckdose nehmen.
Aus Sicherheitsgriinden darf das Geréat auf keinen Fall mit einem Wasserstrahl gesdubert wer-
den.

Reinigung des Gehauses

= Mit einem angefeuchteten Tuch reinigen und mit einem trockenen Tuch nachreiben.

= Zur Reinigung nie Benzin, Alkohol oder Losungsmittel verwenden.

= Keine Insektizide oder ahnliches auf das Gerat spriihen, weil die Plastikteile verformen kon-
nen.

Reinigung des Luftfilters

Ein verschmutzter Filter behindert die Luftzirkulation, verringert die Leistungsfahigkeit des

Luftentfeuchters und hat ein geringeres Reinigungsvermogen.

Aus diesem Grund muB der Filter regelmaBig gereinigt werden. Die Haufigkeit dieser

Malnahme mull der Umgebung und der Betriebszeit angepalit werden. Bei standigem, syste-

matischem Gebrauch sollte der Filter einmal wdchentlich gereinigt werden.

= Zum Ausbauen den Luftfilter herausziehen (Abb. 4).

e Den auf dem Filter abgelagerten Staub mit einem
Staubsauger entfernen. Wenn der Filter stark verschmutzt ist,
kann er in lauwarmem Wasser gewaschen werden; ansch-
lieBend grundlich spulen.

Die Temperatur des Wassers soll hdchstens 40°C betragen.
Nach dem Waschen den Filter vollkommen trocknen lassen
und erst dann wieder einsetzen.

DEUTSCH

Léingeres Einlagern

e Den Stecker aus der Steckdose nehmen und den
Kondenswassertank entleeren.

= Den Filter reinigen und wieder einbauen.

= Zum Schutz gegen Staub einen Plastikbeutel Uber das Gerat
stilpen.

Abb. 4

Elektrostatische Reinigungsfilter (nur bei einigen Modellen)

Der spezielle hochleistungsfahige elektrostatische Filter ist in der Lage, kleinste Teilchen (bis zu
0,3 um) zurtickzuhalten. Der Filter ist in allen eingestellten Betriebsarten aktiv.

Ersetzen Sie den Filter nach jeder Saison bzw. wenn dieser erschopft ist. Die Filter sind bei den
De’Longhi Kundendienststellen DL oder bei den Verkaufspunkten De’Longhi erhaltlich.

Versuchen Sie nicht den elektrostatischen Filter zu reinigen, da sonst seine Filtrationsfahigkeit herabgesetzt
werden kdnnte.
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Funktionsstdrungen

Bevor Sie sich bei einer Funktionsstérung an lhr autorisiertes Kundendienstzentrum wenden,
sollten Sie die folgenden Punkte abchecken.

Storung

Mogliche Ursachen

Abhilfen

Das Gerat arbeitet nicht im
Entfeuchtungsbetrieb
(Kontrolllampe ausgeschal-
tet)

eder Stecker ist ausgesteckt

-fehlender Strom

eFeuchtigkeitsregler auf
Minimum

=der Tank ist voll
=der Tank ist falsch positio-
niert

=Stecker in die Steckdose
stecken

=die Stromversorgung pri-
fen

=den Feuchtigkeitsregler auf
die Position Max. stellen.

=Tank leeren
eTank korrekt positionieren

Das Gerat arbeitet im
Entfeuchtungsbetrieb
(Kontrollampe eingeschal-
tet), aber die Feuchtigkeit
wird nicht vermindert

=Filter verstopft
<Raumtemperatur oder -
feuchtigkeit zu niedrig

<Raum zu grofy

*zu viele
Feuchtigkeitsquellen im
Raum (Tépfe mit kochen-
dem Wasser, usw.)

=Filter reinigen

eEs ist normal, dass das
Gerat unter bestimmten
Bedingungen nicht ent-
feuchtet (in diesen Fallen
wird empfohlen, den zu
entfeuchtenden Raum zu
heizen).

Das Gerat arbeitet nach dem
Einschalten etwa 3 Minuten
nicht

<Die Sicherheitsvorrichtung
des Gerates hat angespro-
chen

<3 Minuten abwarten
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Technische Merkmale

Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme bei nur Entfeuchtung

Max. Leistungsaufnahme
Max. Stromaufnahme
Abtauvorrichtung
Feuchtigkeitsreglerknopf
Geblasestufen

Luftfilter

Elektrostatische Filter
Abmessungen LxHxP

Fassungsvermégen Tank

Grenzwerte:
= Temperatur

= Relative Feuchtigkeit

DEC12 DECI18

siehe Typenschild

113

ja

ja

ja

nein ja

570x360x300mm

4 Liter

Entfeuchtung

2°-32°

30 - 95%
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